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Why does the foreign press inform the way it reports
on Colombia?

Summary
Too often, the foreign journalists accredited in Colombia

are criticized for reporting negative aspects of the country.

In this text, one of the foreign reporters for mainly English
newspapers, radio broadcasters, and television networks,
explains the informative criteria used to determine what is
news. From his point of view, “negative” aspects are informed
for two reasons. First, because they are of major interest to
the editors and the public and secondly, because they meet
the classic criteria of journalism which consider that the new
facts become news only when they have a great impact. The
document questions the use of the term “terrorist” by the
mass media in Colombia and the attempts for restricting

the possibility for foreign journalists to go to the zones of
high conflict.

Key words: Foreign media in Colombia, terrorism,
restrictions to the press, self censure

- (Por qué la prensa extranjera informa como informa

sobre Colombia?

Resumen

Con demasiada frecuencia, los periodistas extranjeros
asignados a Colombia reciben criticas por informar sobre
aspectos negativos del pais. En este texto, uno de los repor-

‘teros que sirve de corresponsal para periédicos, emisoras de
radio y cadenas de televisién del exterior, basicamente de

Inglaterra, explica los criterios informativos que se tienen en
cuenta para determinar qué es noticia. A su modo de ver, se

informa de tanto aspecto negativo porque es lo que interesa a

editores y al publico, y porque se mantienen criterios clasicos
del periodismo que consideran noticia los hechos nuevos que
tienen gran impacto. El documento cuestiona el uso que se
esta dando al término terrorista por parte de la prensa en
Colombia y los intentos por restringir la movilizacién de

periodistas extranjeros en zonas de alta conflictividad.

‘Palabras clave: Prensa extranjera en Colombia, terrorismo,
- restricciones a la prensa, autocensura.
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(Por qué la prensa extranjera informa
como informa sobre Colombia?

No sé cuél es la percepcién que tienen los colombianos sabre
nuestros reportajes [los realizados por la prensa extranjera],
malos o buenos, incisivos o superficiales. En vez, voy a hablar
sobre mis experiencias cubriendo Colombia hace cinco afios
como corresponsal extranjero; los problemas y restricciones,
el peligro y los retos. Voy a comparar la situacién aqui con
otros lugares donde he trabajado: Europa, los Balcanes, el
Medio Oriente y otros paises latinoamericanos.

Los problemas y restricciones

En muchos paises del mundo, en particular el Medio
Oriente, hay restricciones sobre el movimiento y acceso de
corresponsales. Yo fui expulsado de los Emiratos, en el Golfo
Pérsico, porque escribi articulos negativos sobre el pais y los
abusos de derechos humanos. Mi teléfono fue interceptado
y agentes me seguian.

La situacién aqui no es tan grave aunque hay intentos
por parte del Gobierno de restringir nuestro trabajo. En la
administracién de Andrés Pastrana habia sélo una restric-
cién para nosotros en cubrir el conflicto y fue el acceso a la
llamada Zona de Despeje después de la captura de los tres
irlandeses, ahora sindicados por entrenar en explosivos a
las Fuerzas Armadas Revolucionarias de Colombia (Farc).
Tuvimos que conseguir un permiso de la oficina de Camilo
Goémez, comisionado de Paz del Gobierno, y estuvimos so-
metidos a requisas y demoras de horas para entrar la Zona
de Distensién. Fue posible, pero dificil.

El gobierno de Alvaro Uribe Vélez intenté introducir re-
glas para bloquear a extranjeros en las Zonas de Rehabili-
tacién. Gracias a la Corte Constitucional estas restricciones

han sido revocadas, pero la actitud por parte del Gobierno
Nacional todavia existe. Tuvimos un desayuno con el presi-
dente Uribe en el que dijo que él no va a permitir que perio-
distas extranjeros salgan por todas partes para entrevistar
a las autodefensas o particularmente a la guerrilla. En
Caqueta, los militares tienen érdenes de bloquear el acceso
de corresponsales y ellos han detenido a varios companeros
mios e intentado ver imAgenes en cidmaras e interferir en
reportajes. En mi propio pais hubo reglas que prohibieron la
publicacién de voces del Ira (Ejército Republicano Irlandés)
y este gobierno de Colombia quiere bloquear mensajes de
la guerrilla.

Hay evidencias con respecto a informes nada gratos
sobre que el Gobierno y el Ejército han desembocado en
la prohibicién parcial de acceso a tales entes, pero jamas
he sabido de corresponsales a quienes les hayan vetado
totalmente el ingreso a los mismos. La tinica entidad que
YO conozco que maneja una /ista negra de corresponsales es
la Embajada de los Estados Unidos.

Terrorismo

Quisiera discutir un poco sobre esta obsesién mundial. Des-
pués del 11 de Septiembre hay una campaina del gobierno
de Colombia para pintar a las Farc como terroristas. En
enero tuve que dar una conferencia para la revista Cambio,
miembros de la fuerza piblica y la embajada americana en
Paipa (Boyaca). All4, militares y periodistas colombianos me
eriticaron porque no usé el término terrorista para describir
a las Farc. Tuve que explicar que ese no es mi papel. Yo
puedo describir un ataque que mata indiscriminadamente
a civiles como un acto terrorista, pero no puedo describir a
un grupo como terrorista sin atribuirlo como “segiin la lista
terrorista de E.U.”, “segtin el general Mora”, etc.

¢Por qué? Porque en febrero 19 del afio 2002 estdbamos
hablando de las Farc como un grupo insurgente con
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reconocimiento nacional y internacional. (Ellos no habian
matado a civiles antes de febrero 20 y el final del despeje?
Claro que si. La etiqueta terrorista fue una decision politi-
ca.

En la conferencia en Paipa estuvo un miembro de la
Fuerza Aérea que me atacé y dijo que era un “periodista
guerrillero”. Yo le pregunté si después de la masacre de
Santo Domingo, que fue un acto contra la poblacién civil, y
terrorista, la Fuerza Aérea Colombiana era un grupo terro-
rista. Claro que no.

Este gobierno est4 intentando presionarnos para usar pa-
labras como terrorista, bandido, narco-terrorista y desafortu-
nadamente algunos medios de comunicacién aqui estan aten-
tos y usan estos términos para describir a las autodefensas,
a las Farc y al Eln. Para mi y para la BBC eso es incorrecto,
¥ no es periodismo imparcial. E]1 Eln, por ejemplo, no estuvo
en la lista terrorista de Europa. {No hacen los elenos ataques
como las Farc? Claro que si. Fue una decisién politica de la
Unién Europea. Los periodistas no deben acompafiar a los
Juegos politicos: su papel es reportar sin parcialidad.

Hay una expresién en inglés: “one man’s terrorist 1s another
man’s freedom fighter” que significa “quien es terrorista para
algunos, para otros es guerrero por la libertad’. Yo vi eso en
Libano. Desarrollé una relacién con Hezbollah, el Shia o mov-
Imiento guerrillero islamico, siempre pintado como locos con
barbas, los arquetipicos terroristas. Pero en el sur de Libano
visité sus clinicas y hablé con la gente que los veia como la
lnica autoridad legitima, que apoya a los pobres, que ayuda a
construir las casas destruidas en ataques israelies, que prestan
servicio médico gratis, etc. Para ellos no son terroristas. Y yo he
pasado por las selvas del Bajo Caguén, donde las Farc han sido
la tnica autoridad por décadas y escuché lo mismo. Nosotros
tenemos que presentar todos los lado del conflicto.

Hemos hablado sobre la presién del gobierno, pero hay
una presién mucho més fuerte por parte de los actores en
el conflicto civil. Y aqui tenemos que hablar también sobre
el peligro de ser corresponsal en Colombia.

utocensura: el tabu

ay censura aqui, pero eso es autocensura y periodistas en
das partes del mundo lo hacen. Recién terminé un arti-

o sobre el trafico de drogas para una revista. Y no usé
| nombre. Cito nombres propios en mi historia, nombres
gente nada grata. Esa es la Ginica manera de evitar la
ocensura en Colombia, y por radio y televisién de 1a BBC
0 no es posible.

Entonces cada dia tomo decisiones sobre censura y me he
ado a aceptar ciertas propuestas de trabajo con la certeza
que llevarlas a cabo me significaria abandonar el pais.
ntonces soy mal periodista? Creo que no, espero que no.
realista y tengo que navegar entre las trincheras aqui
ntinuar el trabajo.

(Contamos historias sobre atrocidades de un lado u otro
ando sabemos que eso nos puede costar la vida o mis
ntes? Yo cuento la historia, pero en el fondo pienso: ;Me
dra esto en peligro? ;Significara esto que jaméas podré
ver a tratar con las partes en conflicto? Esta es una
msideracion que no deberiamos hacernos, pero la hacemos
da dia, y esto muestra cuénto han triunfado las partes
conflicto y los narcotraficantes al impedir, al coartar la
ibertad de expresién.

El trabajo de un periodista extranjero es en algunas
1stancias mas facil, con respecto a seguridad, que a
| periodista nacional. Tenemos més proteccién como
anjeros y nuestras organizaciones tienen voces
mundiales, particularmente en mi caso con la BBC.
~ Antes tenfamos la ventaja que los actores del conflicto
'sabian qué estdbamos reportando. Pero ahora las Farc
las autodefensas tienen excelentes sistemas de monitoreo
prensa. Uno sélo tiene que mirar sus paginas web para
saber que hasta lo mas minimo que escribimos o informamos,
llos lo notan y archivan. Asi que cada informe que hacemos
s hecho bajo la conviccién de que sera leido. Ese es uno de
los factores que mas inhiben en la préactica del periodismo
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en Colombia y, seglin mi experiencia en otros lugares del
mundo, nunca he presenciado el nivel de monitoreo que se
Vvive aqui, y con sus potenciales consecuencias fatales.

Las estadisticas hablan por si solas. Colombia es
ahora oficialmente uno de los paises maés peligrosos en el
mundo para un periodista, para un periodista local. Hasta
ahora, hasta donde yo sé, ningun corresponsal ha sido
asesinado en el cumplimiento de su deber. Si, la situacién
ha cambiado un poco con el secuestro en enero de mis amigos
Ruth Morris y Scott Dalton en Arauca por los elenos, pero
en mi opinién fue un error de la guerrilla, y uno que no
quieren repetir.

Los periodistas extranjeros se pueden mover de un lado a
otro, pero los periodistas locales son con frecuencia rotulados
como pro guerrilla o pro paras si hacen muchos articulos
sobre un lado o el otro.

Pero no significa que Colombia sea un pais seguro para
un periodista extranjero. El peligro para nosotros no es tanto
los grupos alzados en armas sino la delincuencia comtin que
cree que todos los gringos tienen plata. Como todos sabemos,
la mayoria de los 26.000 homicidios que ocurren cada afio
no son resultado del conflicto civil sino de la delincuencia
comtun. Eso de por si pone una gran presion sobre la rutina
diaria de los periodistas. Hay lugares donde resulta absurdo
ir, aun bajo la luz del dia, a menos que usted quiera renunciar
a su billetera y a parte de su equipo de periodista. Y si usted
es un gringo mas alto que los demi4s, las posibilidades de
pasar desapercibido son nulas.

Yo no era consciente de cuanto afectaba mj labor como
periodista y mi vida diaria el temor a 1a delincuencia comtn.
Pero me di cuenta de ello cuando fui al cine con mi hermano
en Londres y me encontré a 1a media noche caminando por las
calles sin estar mirando sobre mi hombro, y entonces vi que
podia contar con los dedos de una mano las veces que habia
hecho lo mismo en las calles de Medellin o de Bogot4.

Y también hay el peligro que tiene cualquier colombiano, el
riesgo de un carrobomba, una balacera o la accion de la fuerza

blica fuera de control. Y en este sentido Colombia es més
eligroso que los paises que tienen una guerra abierta.

En Bosnia, por ejemplo, fue més sencillo. Yo vivia en
ado bosnio, musulmén, y cada dia al mismo tiempo los
rbios bombardearon el pueblo, y habia algunos sectores
de los francotiradores tenian sus nidos. Todos sabian
nde estaban los campos minados. Habia 4reas a donde uno
a, y momentos en los que uno no se atrevia a salir. Esas
las precauciones que todos tomébamos. Esos periodistas
ue fueron asesinados en los Balcanes fueron victimas de
‘guerra y no por el contenido de sus reportajes como pasa
cuentemente en Colombia.

- Una ventaja especial que tienen los corresponsales aqui es
es0 a los actores armados. Es més facil para mi conseguir
a entrevista con Carlos Castafio o con El Mono Jojoy, que
a un periodista nacional. Eso es porque en el caso de la
rrilla ellos creen que la prensa nacional va a distorsionar
mensaje. Y en algunos casos tienen razén.

" Tenemos una desventaja que tal vez ustedes no pueden
eciar. En mi caso no es posible ocultar que soy extranjero.
e perdido la oportunidad de sentarme y mirar sin atraer
acion. Yo no puedo “mimetizarme”.

 Una pregunta frecuente es qué lecciones hay de
rimiento en otros paises que valen aqui en Colombia. Mi
puesta es ninguna. La practica siempre mejora nuestras
ezas como periodistas, pero la Gnica leccién que traje
nmigo fue que los conflictos son complicados y cada lado
lene su propia version.

" Hay corresponsales que quieren describir una guerra con
frases como “Libano fue una guerra de tribus”, “Bosnia un
erra étnica”, “Irlanda una guerra religiosa”. Pendejadas.
En la época de la Guerra Fria, Colombia fue “otra linea
frontera entre comunismo y democracia”, la verdad, tan
simple, ;no?. ,
Y recientemente un periodista americano escribié: “el
conflicto civil en Colombia es una guerra entre bandas
de criminales luchando por control del narcotrafico”. ;De
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verdad? El periodismo que debe hacer un corresponsal es

mostrar las complejidades de un conflicto de una manera
clara e imparcial.

$Qué retos presentan las historias en Colombia?

El principal reto es conseguir la informacién. Es méas dificil
aqui porque la gran mayoria de eventos pasan en el campo
y muy lejos. También es muy dificil conseguir el lado de los
actores armados, en particular el Eln. Y ahora el Ministerio de
Defensa y el Gobierno tienen oficinas de prensa muy grandes
¥y poderosas y el riesgo es que sélo estamos presentando la
version oficial de las noticias. Y también algunas veces en
las ciudades colombianas es muy fécil olvidar todo lo que
esta ocurriendo en la zona rural.

Elotroreto para un corresponsal extranjero es mostrar que
Colombia no es sélo guerrillas, paracos y narcotraficantes.

Siempre recibo criticas sobre por qué nosotros los corres-
ponsales no presentamos historias positivas sobre Colombia.
Esa es una acusacién ingenua. No importa de cual parte del
mundo lleguen las noticias, las mismas cosas venden: sexo,
drogas y violencia. Y si es en un pais lejano, tiene que ser
sexo, sexo, drogas y violencia espectacular.

¢Usted escuchan noticias positivas del Medio Oriente?
¢No s6lo sobre bombas suicidas y fanaticos musulmanes? Eso
no es nuestra culpa, es suya. Ustedes no estin interesados
en leer sobre cémo comunidades cristianas y musulmanas
en las montafias de Libano estin aprendiendo a vivir jun-
tas otra vez después de la guerra civil de all4. No, ustedes
prefieren leer sobre Hizbollah y cdmo entrenan a gente para
ser bombas humanas. Es lo mismo aqui. Yo no puedo vender
historias del festival de las flores en Medellin o de la cultura
colombiana porque afuera nadie esti interesado.

Tengo una lista de los reportajes inmediatos que yo hice
para la BBCradio y televisién en las Gltimas cuatro semanas.
Yo creo que ustedes no van a encontrar ninguna sorpresa:

Jan 17 - Car bomb in Medellin, Fiscalia — 5 dead 43 in
jured o

B fan 17 - US Special Forces start training in Arapca
Jan 18 - Farc massacre 16, San Carlos, Antioquia
Jan 20 - Paramilitary peace talks start

Jan 22 - Ruth and Scott kidnapped

Feb 01 - Ruth and Scott released

Feb 05 - Ira trial resumes

Feb 06 - Plane crash Juan Luis Londofio

Feb 07 - El Nogal car bomb, 35 killed, 160 injured
Feb 09 - Bogota march terrorism

b 12 - Eln armed stoppage in Arauca

b 13 - US plane crash

eb 14 - Neiva house bomb, 17 killed, 35 wounded

ay noticias buenas? No. Yo intento hacer analisis sobre
la evento, pero tengo un minuto 30 segundos por cad’a
ortaje para radio o el canal World de television. (',Pc_>r qué?
'que la audiencia solo presta atencion por este tiempo.
como todos los periodistas, yo tengo mi plazo de entrega,
almente de menos de una hora.

De articulos/documentales més largos yo hice cuatro,
0 cada semana: vinculos de las Farc con Ira y Eta, un
alisis sobre la politica de seguridad de Uribe, el papel de
ingos en Colombia, y la nueva cara de la guerra de las
. Sorpresas? Ninguna. )

ntonces la respuesta a la pregunta ;por qué la_ pren-
extranjera informa como informa sobre Colomb1a? es:
que somos periodistas. Tenemos retos y audiencia un poco
tinta que los periodistas nacionales, pero el trabajo es el
smo y hacemos lo mejor posible con el tiempo y recursos
enemos.
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